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Report Highlights

This report provides an update of the food and agrnicultural laws and regul stions currently in force in
Vietnam. Updated sections include: Section 1-General Food Laws; Section 1l - Pesia de and Other
Contaminants; Section V-Labding requirements; Section V0 2.Importation of hive aqualic amimals
for consumption; Section VIL1-Facillity Regstration; Section VIL2Z4-Animal Feed and Sedhion
VIIL5-Cuality inspection of animal feed. Post has dso made minor updates to Section [1-F cod
Additives Regulations; Section VIIL3. | -Cuarantine and Food Safety Inpection for Imported Food
of Plant Crigin and Section VI3, 2-Ouarantine and Food Safety Inspection for Imported Food of
Anima Crigin. Please note that on November 13, 2017, the Mimistry of Health announced its
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Abbreviated terms flor easy reference:

~-MCH (Mmistry of Health, Vietnam )

-VFA (Vietnam F ood A dmini strati on, MOH )

-MARD (Ministry of Agnculture and Rural Developm ent, Vietnam )
-DAH (Department of Animal Health, MARD )

-PFD (Plant Protection D epartm ent, M ARD)

-DLP artm ent of Livestock Production, M ARD)

- NAFI {Mational Agro-Forestry-Fishery Quality Assurance Deparim ent, MARD)
- NOIP {Nati onad Office of Intdlectual Property of Vietnam, MOST)
- (F8 (Certificate of Free Sale)

- FEUx (F ood Business Operat ors)

- GDC (General Department of Customs)

-MOST (Ministry of Science and T echnology)

~MOIT (Ministry of Industry and Trade)

- D(F (Directorate of Fi sheries, MARD)

- FSL {Law on Food Safety)

- GOV (Government of Vietnam )

= WTO(World Trade Organization )



Section |: General Food Laws

Vietnam's National Assembly promul gated the Law on Food Safety 55/201000H 12 on June 17,
2010 and which entered into force on July 1, 2011. The Law on Food Safety (FSL) provides
organi zations and individuals with nights and responsibilities to ensure food safety; conditions
for food safety; food production and trading; food import and export; food advertisement and
labding; food tesing; food nsk analvsis; prevention and dealing with food safety incidents
inform ati on, education, and communication on food safety; and state management of food safely.

According to the FSL,, all imported food, food additives, substances usedin food processing, and
tools and matenals used for packing and contaning imporied food shall be subject to stale
inspection for food safety, except in cases where the stale inspection of food safety i s exempt, in
accordance with govemmental provisions. Imported food 15 only granted customs dearance
once inspecti on results show that the products in question meet im port requirements. The Food
Safety Law outlines three categories of food mspection: 1) Stncdt Inspection; 2) Ordinary
Inspection; and 3) Simplified Inspection. Depending on the type of product, MCH,, the Mimstry
of Agnculture and Rural Devdopment (MARD), or the Mimistry of Industry and Trade (MOIT)
are respons ble for the development of speafic gmdelines on food safety inspection.

Pursuant to the FSL, the Govemment of Vietnam (GVN) promul gated Decree 387201 2'ND-CP,
dated Apnl 25, 2012 detaling implementation of a number of arficles of the Law on Food
Safety. Decree 38 provides guidance to MARD, MOIT, and MOH on implementing provisions
of the FSL, induding: 1) Dedaration of conformity to technica regulations or food safety
Regulationg 2) Safety requirements for genetically engineered foods; 3) Granting, and
withdrawing food safety cortificates for establishments that meet food safety requirements; 4)
State inspection on food safety for imported and exported foods; 5) Labding of food produds
md 6) the Ddegaton of responsibulities for the stale management of food safety to the re evant
Ministries induding MOH, MARD, and MOIT. Please refer to GAIN report VM3032 for more
i fiorm ati on.

On March 3, 2017, MOH"s Vietnam Food Adminisration (VFA) notified the amendment of
Decree 3872012 to the World Trade Organi zation (WT0O) as GSPSNVNM/ES, which allowed
for the exemphion of food sfely inspections and dedarstions of conformity for technical
regulations for food ingredients imported for processing exports. At that ime, Deoree 382012
included only these changes and was expeded to be rdeased in Apnl. However, on November
23, 20017, VFA published a new Dearee that would replace Decree 38 in an altempt to sreamline
md danfy a number of roles and responsibiliies of Viemam's minstries in relation to food
import regulations. The GV N has vet to finali e the amendment of Dearee 38 {as of December
2017). FAS-Hanoi will continue to follow this issue, report on any developmenis, and issue a
new FAIRS Narrative an d Export Certifi cate report (i { warranted).



In order to specify the responsibilities on food safety management among MCH, MARD and
MOAT; the GVN issued hnter-Minigenal Circular 132014 TTLE-BYT-BENNPTNT-ECT on
Apnl 9, 2014 regording guiddines for ass gnments and coordination of state management of
food safety. This Circular entered into force on May 26, 2014. Importantly, Circular 13
provides the detaled ligs of food products under MOH, MARD, snd MOIT management in
Appendix 1, 2, and 3, respeciively, clan fies which Vietnamese Minisry is responsible for what
set of food products, and applies to both domestically produced foods and imported food
produds

The mayor diginction worth noting in Circular 13 is that any addition of a nutnent, mineral, or
additive is enough for the GV Nto consider the produd a funcional food and, as a result, for the
food safely responabality to shift from MARD ad MOIT to MOCH. For example, a fruit juice
produdt is normally under the food safety junisdiction of MOIT. However, if the fruit juice has
mn added vitamin and'or mineral ingredient, junsdcion then shifts to MOH. The Circular
specifies VFA; MARDs National Agro-Forestry and Fishery Quality Assurance Department
(NAFIQAD); and MOIT's Science and Technology Department (STD) as the key government
agencies responsible for the Circular’s implementation. Please refer o GAIN report VM 4029
for more information,

In order to handle administrative violations in food production and trade, food import and export;
the GV N issued Decree 178/2013/ND-CP, dated November 14, 2013. Depending on the nature
of violaions, a range of administrative fines and addibonal sanctions shall apply such as:
withdrawal of Certificates of Establishment satisfving the Condtions for Food Safety,
enforcement of arecall of imported products which are subject to mandatory inspecti on at border
chedipoints but not examined by inspection bodies; and enforcement of re-export, destruction or
changing the purpose of use of an imported imadiated food, functional food, or genetically
engineered food which are not accompanied by a Certificate of Free Sale or Health Certificate.
Please refer to GATN report VIMJA030 for more information.

In addition, under Aride 317 of the new Pena Code 100V2015/JH 13 which will take effect
from January 1, 2018, a certan number of violations, such as using banned substances in the
manufacture, preparation, processing, preservation of food, or processing, providing, or selling
food with the knowledge that it does not comply with technical or food safety regulaii ons, wall
be considered a cnminal offense. As a result, as of December 2017, MOH/VFA published a

draft Decree whldl would rq‘nlan:e Decree ITE 2013 [llnl. I]IDI SWWW Y I'E.:Eﬂ vy Ih&iﬂk

u:hﬂ mrrmtljr IMpOses More Severe pemihes and adl:itlmd mmms fur x1dat|un'i in food
production and trade. FAS-Hamo will continue to monitor this devdopment and will publish a
GAIN report if the GV N does approve and issue this new Deaee.



Section 11: Food Additives Regulations

MOH issued Crranlar 277200 2TT-BYT titled the Guidance on the Management of Food
Addtives, dated November 30, 2012, to formahize food additive regulations contaned in the
FSL. Circular 27/201 2 took effect on February 1, 2013,

On May 11, 2005, MOH issied Cireular 82015 TT-BYT to amend and supplement food
additive managng provisions regulated in Circular 277201 2TT-BYT. Accordingly, seven new
food additives have been added to the List of food additives al owed for use in Vietam. The
Appendix amending and supplementing the maximum levels of some food additives all owedin
food which are spea fied in Appendix 2 of Circular 27/ 201 2TT-EYT is included in this Circul ar.
Circular B/ 2015 TT-BYT entered into force on July 1, 20015, Please refer to GAIN report
VMA044 for more inform ati on,

In order to consolidate the amended provisions, MOH issued the Consolidati on of Circul ars on
the Management of Food Additives 2VEHN-EYT dated June 15, 2015. The Consolidsion 2/
VEHN-BYT provides the full g of addives approved for use in Appendix | and their
maximum use levels in I’md n f‘t[spmi:h 2. The Viemam ese vers on of this Consoli dation 15
availlable at: A e it v The - - ]

BYT- Iﬂl‘?-hm-ﬁmg_-hummn-uec lﬂl-h"— u-ma—lhut.'-rlhm ”Eﬂ';'{'l'?g:_

The list of Harm onized Schedule (HS) Codes for food additives and food processng mds was
promul gated in conjunct on with Circular 402016 TT-BYT dated Movember 4, 2016. The listis
available at: htipe' ‘vasep.com. vy Thu-Vien-Van-Ban/ 1132 46104 Thong-tu-so-402016TT-BYT-
D anh-muc-thuc-pham -phu-gia-thue-pham-chat-ho-tro-che-bien{hu c-pham -va-dung-ou -vai-l eu-

bao-goa -chua-dung-thue-pham -theo-m a-so-HS him .

In Seplember 2017, MOHVE A has published a draft Circular on thar website replaang Circul ar

27/2012 on food additives management and are inviting public comments

hntped waww v fagov v/ du-thao-gop-v/ gop-v-du-thao-thon g-tu-quy-dinh-ve-su-dung-va-quan-ly-
u-gia-thuc-pham htm| (Vietnamese only). However, as of December 2017, MOHVF A has

not yet noti fied the WT Oregarding this amendment. FAS-Hanot will continue to fol low this

issue and report on any developm ents.

Section 111: Pestiddes and Other Contaminants

On May 15, 2014. MCH nobi fied the World Trade Organization (WTO) of G/SPS/NVNM/SS,
m amendment of MR Ls in food, and finally issued Circular 5020016TT-BYT providing MELs
for pesticides in food on December 30, 2016 (VM7026). This Circular took effedt from July 1,
2017, completely replacing Section 8 of MOH's Decision 46/2007/QD-BYT, dated December
19, 2007 regarding pesti ades MR Ls in food



As stipulated in this Circular, the GV N has updated and supplemented MELs for two hundred
mnd five (205) compounds for a wade range of foods, induding Fuits, vegetables, cereas, nuts,
coffee, tea, and products, meat, fat, skin, and offal, eggs, milk & dary products, dned food
vegetable cils, and spices. MELs for certain compounds (e.g, endosulfan, endnin, lindane],
whose use has currently been banned by MARD (Circular 3/ 2016TT-BENNPTNT ), are stll
maintained in accordance with Codex standards.

Cther food tolerance regulations promulgated by MOH indude;

« The MNationa Technica Regulabion (JCVN 5-1:2011 promulgating the tolerance of
mycotoxin contamination in food This regulation sets up the maximum limits of af atoxin,
ochratoxin A, and other mycotoxins in many types of food, for example: nuts, comn, nce, raw
milk, milk powder, spices, food formul a for babi es, e

o The Mational Technical Regulation QQCVN 8-2:2011 promulgating the tolerance of hemvy
metadl contamination i food.  This regulahon establishes the safety limits for levels of
contaminati on of arsenic, cadm um, |ead, mercury, methyl m ercury and anc al owed in food

* The Nationd Technical Regulaton QCVN 8-3:201YBYT promulgating the tolerance of
microbiol ogical contamination in food. This regulation prescribes the limits of microbiol ogical
contamination in food for milk and dairy, eggs, and products from eggs, meat md products from
meat, aquaculture products, nutrition produds for duldren aged 0 to 36 months old, bott ed
natural waler, bottled water and instant-use 1ce, cremm, vegetables and fruits, sd produdts from
vegetabl es and fruits

o MOHs Circular 242003 TT-BYT, dated August 14, 2003, promulgating the national
technical regulation on the tolerance of vetennary mediane residue in food.

Circular 242014 is currently the only regulation in force on MR Ls for veteninary drugs as
MARD repealed Circular 292010 TT-ENNPTNT, dated May 5, 2010, promulgating the
maximum limits for certan products of simal ongin starting from July 17, 2017, On Septem ber
7, 2016, MOHNVFA noti fied the WTO of G/SPS/NVNM/$2, amending Circular 242013, This
am endment proposed zero tolerance for a number of com pounds in food, induding ractopamine,
trenbolone, and zeranol. In response, the USG and other countries requested Viemam not
deviate from Codex standards snd urged MOH to maintain its current MR Ls for ractopamine and
other veterennary drugs On Mav 31, 2017, the United States and Vietnam mnnounced a
resolution of the vetennary drug MELs issue in a Joint Statement issued by the U.S. Presadent
and the Viemamese Prime Minister, As of December 2017, the USG continues to momitor this
issue and will update developments accordingly.

Regarding the registration of pesticides, due to the Law on Plant Health, MARD's Department of
Plant Protection (PP} is the governing authonty for the registrati on of crop pesticides for usein
Vietnam. PPD is dsothe goveming suthonty for the inspection of pesti ade ressidue in imported
food of plant ongin and conducts entry port inspechons for both food safety and plant
quarantine.



Section I1V: Packaging and Container Regulations

Fursuant to the FSL and the Law of Standards and Technical Regulations, MOH issued three
nationa technical regulations on food safety and hygiene for packages, contaners, and
equipment directly in contact with food as fol lows:

- OV 12-1:2001BYT on food safety and hygiene for synthetic resin packages, contaners,
and equipment in direct contact with food

- QOVN 1222201 1BYT on food safety and hygiene for rubber packages containers, and
equipment in direct contact with food

- QOVN 12-3:201BYT on food safety and hygiene for metallic packages, containers, and
equipment in direct contact with food

According to the FSL, food packages, contaners, and equipment in direct contact with food must
regider an Announcement on Conformity’ with Technical Regulations and Food Safety
Regul ations with MOH before bang circul ated on the market. Decree 382012 and Circular
19201YTT-BYT dated November 9, 2012 providing guideines on the Announcement on
Conformity with Technical Regulations and Food Safety Regulations stipulate in detal the
regi strati on procedures of the Announcement of Technical Regulation Conformity for food as
well as for food padkages, containers, and equipment in direct contact with food

Section V: Labelling Requirements

1. General requiremenis

Vietnamese law imposes stna requirem ents on the labeling of goods. On Apnl 14, 2017, the
GVN issued Decree 43/ 2017/ND-CP replacing Decree 892009 on goods labelling. Decree
432017 provided labelling requirements for all categories of food, beverages, and agncul tural
inputs circulated in Vietnam, both domestically produced and imported. This Decree went into
effect from June 1, 2017 {see GAIN report VMTO3 1)

Previously, the FSL provided speafic requirements on the labelling timeline for the use of
prepacked food and speaal provimons for funchonal food, food additives, wradi sled food, and
geneticall y engineered food.

Along with these legal documents, the Joint Circular 3420014 TTLT-BYT-ENNPTNT-BCT
issued by MOH, MOIT, and MARD on October 27, 2014 for Guiding the Goods Labd for
Vanous Foods, Food Additives, and Aids for Processang Packaged Foods remains effective, (see
GAIN report VIMS005),

! Arao wcemen of ook segubionce alfo ity peaes spouncemenl by ane rpa o o mEvidm)] of 1he o akamity of
ol of wimvites in the donmnel e habcal s gula ben wi th sleva i e becal egulamns| Chies % Anxle 3ol ke lawen
Stwndand wed Techeial Regulson)



Accordingly, labels must be in Vietnamese and cover al mandatory contents. Depending on the
requirements of each type of food, the contents can be included in a foragn language but must
match the Vietnamese description, with thar font 22 no larger thon the reevant ones in
Vielnamese.

The mandatory | abelling contents for food mdude: 1) Name of goods 11) Name and address of
the enterpnse responsable for the goods; ui) Ungn of goods, and iv) Addiional details mn
conformity with the nature of the goods prescribed in Appendix | of Decree 43/2017 and other
rddevant legd documents This Decee provides flexible choices for the presemtation of
expiraion dses that may be represented either as a “use by date or “best before™ date.
However, the manufacture snd expirati on dates mus be wntten in the “date-m onth-vear™ format
(sccording to the western calendar) and must also be noted in this order if those dates are
presented in snother order on the produd.

Food imported for consumption and arculation in the Vietnamese market must be |abelled mn
ather of the following wavs 1) Labelling in Vietnam ese, induding the full mandatory labeling
contents; or 2) Being attached to secondary |abels which contain the Vietnam ese trand ation from
the m mdat ory information of the ongnal labd and to supplement other m andat ory 1nformation
according to the nature of the commodity as presonbed in Decree 43/ 20017, Secondary labds are
exempled for food ingredients, food addiives, and food processing aids imported for internal
production only and not for resale in the market.

Degee 43 also provides a transtional provision regarding the goods that were labelled in
accordance with the Government's Decree Mo, 892006, Accordingly, the goods that were
labdled and produced, imported, arculated, or used before the effective date of Decree 43 shall
continue to be arculated or used until thar expiration date. Those labels and commeraal
packages affived with goods |abd s in accordmee with Decree §9/ 2006 that hove been produced
or prnted before the effective date of Decree 43/ 2017 shall continue to be used for a penod not
exceeding two years from the effective date of Decree 43/2017.

2. Other specific labelling requirements

2.1. Labelling food additives

In addition to general labelling requirements shipulated in Joint Circular 34, food additi ves need
to be labeled as follows

= Class nam e and international code (1 £ any ) must be end osed with nam e of the food additive.

- If two or more food additives are present in packaging, their names must be listed completel v in
the order of proportion by weight.

- The phrase “Use for food™ (Ding cho thye phdm in Vietnam ese) must be dearly written below
the name of food additive using bold letters with a minimum height of 2 millimeters.

2.2. Labelling irradiated food



In the case of food manufactured, processed, or preserved vang iradiation, in addition to the
mandatory labeling contents, the phrase “irmadiated food™, or an international-recognized
irradiation food symbol accepted by Vietnam must be pnnted on the label.

2.3. Labelling functional food

The key legislation regarding the labeling of functional food is the FSL and MOH's Circular
A3 0N4TT-BYT, dated November 24, 2014 regulating the management of functional foods
("Circular 437). Circular 43 entered into force on January 15, 2015,

Under Circular 43, functional foods are categorized into four sub-groups: i) supplem entary food
(Thue phdm b6 sung in Viemamese), i) health supplement, food supplement, and di etary
supplement (collectively “thire phim béo 1 sire khde™); iii) food for special medical purposes or
medical food (shire phdm dink dwdmg ding cho mue dich y ¢ die bide of thwe phim dinh dwing v
hoel, md, iv) food for special dietary use (dhyee ph.d'm diing cho ché &6 dn dic bide).

The labeling of these products must comply with the requirements applicable to foodstufis.
Along with complying with sandard regulations, the |abeling for functional food must meet the
foll owing requirements

- The speafic phrase for the relevant sub-group name must be recorded on the produat |abedl
(supplem ented food, health supplement, food for special medical purposes, and food for peaal
dietary use). The nutrient contents (e.g., the quantity of vitamins, minerals, enzymes, faity acids,
amino acids, or biologica substances) must be di gpl aved on the labd.

For supplementary food, the labd must include the following contents: the oly ective of use,
product ublity, dosage, and speaal precauti ons or 2 de effects of the product (if any;

- For food for special medica purposes and'or for special dietary uses, the label contents must
include: directions for use and speaal precautions (if anyj;

- For health supplements, food supplements, and dictary supplements, the statement "This
product is not a mediane, nor effective to replace medicine” must be listed directly after the
produet’s effects or with other recomm endations (if any). This phrase must have a contrasting
col or to the background color of the label and the lettersmust be at least 1.2 millimeters in height
(or af least 0.9 millimeters if one sde of the package is smaller than 80 square centim eters). In

cases where the product name 15 the same as one of the main aciive ingredients, the quantity of
such ingredients must be displayed on the |abd.

2.4. Labelling genetically engineered food (GE food)
In addition to requiring mandatory labeling for most GE food, the FSL also requires the phrase
“thare phdm bicn @i gen” (“genetically engineered food™) 1o be displayed on the product.

MARD and MOST issued Joint Circular 4572015/ TTLE-BNNFTNT-BKHCHN (Joint Circul ar 45)
dated November 23, 2015 guding the Labding of Prepadked Genetically Enginecered IFoods
which details the | abeling requirements appli cabl e to food product s containing GE organisms and
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products of GE organisms for sale in Vietnam. This Circular entered inte force on January 8,
2016 (see GAIN report VMS0EE for more information). This Circular applies to pre-packed
foods contaming of |east one GE ingredient that 15 of least five percent of the total ingredients of
the product. In instances where Circular 45 is applicable, the Viemamese phrase “bidn 441 gen™
{aka: “penctically engineerad™) must be printed next w the GE component on the ingredient
listing of the Vietnamese-l anguage secondary labe that is affixed on a produd.

The labeling of GE food products as sipulated in Joint Circul ar 45/2015 does not apply in the
foll owing cases: a) food camed by people on entry for personal use within the duty free limit;
food in dipl omatic bags food temporanly imported for re-export; food in bonded warchouses,
food used as sampl es for tesing mnd research; and food used dunng exlubitions or trade shows
md b) matenals food additives food processing mds, md food packaging matenal imported for
intemal production that are not for sde in the market or for intemal transportation among
warehouses of an enterprise.

O spea al note this vear and sarting on January 8, 2017, Joint Circular 45/2015 wall require the
supplemental printing of the phrase “bicn #di gen™ on the label of food products circulated in the
market. After that date, pre-packed GE food produds sulyed to this Circular and lacking labels
compliant with Circular 4572015 will not be allowed to be produced, traded, or imported into
Vietnam.

Section VI: Other Specific Standards

1. General guidance on the import of agricultural products:

MARD isued Cronlar 4'2015TT-BNNPTNT on  guidelines for the GVN's Decres
187/ 2013/ND-CP dated Movember 20, 2013 on guidance on the Law on Commerce for
intemational frade in goods and commeraal agency, trading, processang and tranat of goods
with foreign countries in the agn culture, forestry, and aquacul fure fields.

This Circular provides an overview on the guidelines and procedures for the export and import of
goods subjed to managem ent of the agriculture, forestry, md aquaculture fi dds, ncluding;

I. Export of tmber and imber products from domestic natural forests, and firew ood or charcoal
made from timber or firewood origin ating in domest ¢ natural forests;

2 Export and im port of endangered and precious spea es of wild fauna and flora;
3. Export and im port of plant van eti es;

4. Export and im port of breeding anim als;

3. Export and im port of live aquatic anim als used for food,
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. Import of drugs and mateni als for the manufacture of drugs, vacanes, biddogical preparations,
microorgmism s and chemicals used in vetennary or aquatic veterinary mediane (hereinafier
referned to as “veterinary drugs™);

7. Import of products and maten als used in the manufacture of products for the freatment and
improvement of the aquaculture environment;

8. Import of plant prodect on products md materials mduded in the List of plant articles suby ect
to pest nsk anal ysis before ban gimported into Vietnam;

9. Import of ivestodk, poultry, aquatic animal feeds

10, Import of fertilizer;

I1. Export and import of genetic resources of plants used for saentific and technical study and
exchange;

12, Export and im port of food originating from animal £ plants, snd aquati c simals

The unoffic d translation of Circular 42015 isavalable at

hitpe/ hethon gphapluatvietnam . com/circular-no-04- 2015t -bnnpint-dated- february- 1 2- 201 5-on-

guidelines-for-the-decree-no- 187-2013-nd-cp-on-guidanc e-on-the-law -on-com merce-on-
intemnational -irade-in-goods-and-com mera a -agency-tradin gprocessng-and-transit-of himl

For complete information on the immportahon of agncultural produds, importers and exporters
should refer to the speafic regulations set up for each tvpe of product.

L. lmportation of live aguatic animals for consumption:

Currently, live aquatic ammals are eigible for import for human consumpéi on if they are listed in
the Appendix 5 of Circular 42015 - the List of live aquatic snimals approved for import for
human consumpdi on,

When importers apply for an import permit for live aquatic animals that are not included in the
List of live aquatic animals approved for import for human consmption, the Directorate of
Fisheries (DOF) of MARD shal conduct a nsk assessment (only for the mitial import
consignm ent) in order to consider granting the pennit and approve the risk m anagement plan of
the imported live aquatic anim als.

The application for the import permit for live aquatic animals for human consumplion {one set ),
must indude:

= An application form for an import permit,

- A copy of the Catificale of Business Registration or Certificate of Investment (for first
applications};

- A copy or a dravang of the aquatic amima s applving for the import permit enclosed with thar
trade names and saenbific namex
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- A description of the biclogical charadtenstics of the aquatic animals applving for the import
peermit;

- A catificate of ongin of the aquatic ammals applying for the import permit issued by the
competent agency of the exporting couniry. [If the application is to be shared with DOF in
person, a copy of the certificate fcunpu‘ed aganst the onginal) is required; or, for applications
sent by post, an actual certified hardcopy endosed with one notanzed Vieinamese trand ahion
will be required;

- A plan for the mansgement and observation of live aquatic mimals when they are imported,
transported, stored, processed, and consumed (usng the form issued together with Circular
42015)."

Within 12 working davs of the recapt of suffiaent documents, DOF shall conduct the nsk
assessment of live aquatic smimals imported for food use as stipul sted in Circular 117201577 -
BENNPTNT dated March 10, 2005 (see GAIN report VM5034). & should be noted that the nsk
assessm ent under Circular 1172015 applies Lo any live aquati c animals which are not induded in
the following lisgs List of live seafood speces alowed to be imported for food use; the List of
invasve exolic speces or the List of exolic speaes in danger of invason, and requires the
orgam zation or indivi dual (importer) to apply for a Risk Assessment for the proposed imported
live seafood species before import permits are issued

Regarding the export of live lobsters to Vietnam, DOF issued Deasion 540000D-TCTS-TTKN,
dated Seplember 7, 2015, incorporating Amen can lobsters (Homarus americanus ) into the List
of live aquatic mimals as already having a nsk assessment condudted. The Decison took eflect
on the date of signing and the Vienam ese version is availabl e atz hitps//thuvi enphapluat. vn/van-
ban/ Thuong-mai Ouyet-dinh-540-C0-T CTS-TTK N-tom-hum -nhap-khau-thuy-san-song-da-

duoc-danh-gia-nu -ro- 289629 aspx. This decision permits the importation of Amencan lobsters
( Homarus americanus ) into Vietnam for food use, but importers of live Homarus americanus are
shill required to obtain an import permit from DCF under Circular 42015, I addition, DAH no

longer requires .S, suppliers of live aquatic animals to apply under Appendix 3 Ciraular 5 for
export to Vietnam,

3. National technical regulations on food quality and safetv

Currently, there are other speafic natonal technical regulations for food products which set out
standards and limits for van ous food products The current regul ati ons are outlined below:

No. R egulation Dated Content
Circular 11/15/2012 | lssuing the National Technical Regul ation on
L | B/AOI2XTT-BYT nutritious cereal produc s for children aged from 6
to 36 months
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Circular | 1/25/2012 | lssuing the Mational Technical Regul ation on
2 | 201 2TT-BYT suppl ementati on formula producs for children aged
from 6 to 36 months
Circular 11715720012 | lsswing the National Techmead Regulation on speaal
3 | WNIXITT-BYT medh cal-treatment produdts for children aged 010 12
months
Circular 1171572012 | Issuing the National Technical Regul ation on
4. | WOIXTT-BYT suppl ementati on formula produds for children aged
0 to 12 months
5. | Circular 05302011 | lesuing the National Techmca Regul ations on
T 18201 UTT-BYT micronutrient fortified food
6. Circular 05/17/2011 | Stipulating the limits of rad abon contamination in
17/201UTT-BYT food
7 Circular 01713720011 | Issuing the National Technica Regulations on
1 BNNTT-BYT micronutrient fortified food
8 Circular 0171372001 | Issuing the National Technical Regul ations on
T | WHIUTT-BYT micronutrient fortified food
g | Circular 0171372011 | lssuing the National Techmca Regulations on
S 03200 NTT-BYT micronutrient fortifi ed food
10 Circular 01/13/2011 | lssuing the Nahonal Technica Regul ations on Food
OV VTT-BYT Additves
I Circular 12252010 | lsswing the Nabonal Techmca Keml ations on
T AVINTT-BYT alcoholic beverages
|2 | Circular 12272000 | lesuing the National Techmca Regul ations on Food
| ANINTT-BYT Additives
13, | Corcular | 21872010 | lssuing the Mational Technical R egul ations on
T 4V2H0I0TT-BYT fermented dairy products
14 Circular 06022010 | lssuing the National Technica Regulations on non-
T3S 20I0TT-BYT alcoholic beverages
5. | Circular 34/ 06022010 | lssuing the Natonal Technica Regul ations on
| IGTT-BYT natural mineral water and bottled water
16, | Circular 060272010 | ksuing the National Techmica Regul ations on dairy
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JIVINTT-BYT fat products

17 Circular 06022010 | Issuing the National Technica Regul ations on
NIYNINTT-BYT cheese products

jg | Circular 06022010 | lssmng the National Techmca Regl ations on
| 3IV2ITT-BYT powder milk

19 Circular 06022010 | lssuing the Nahonal Technica Regulations on fluid
S 302010TT-BYT milk products

N Circular 052002010 | Issuing the National Technica Kegul ations on food
| BOINTT-BYT additives- Acidity regulators

| Circular 052002010 | Iksuing the National Techmicd Regulations on food
| NIOTT-BYT additives - Firmin g agents

y | Gircular 05/20 2010 | lssuing the National Technica Regul ations on food
T | BAINTT-BYT additives - Artificial sweeteners

y | Circular 05202010 | lssuing the Natonal Technica Regul ations on food

T WHINTT-BYT additives — Antifoaming agents

5y, | Circula 05202010 | lssuing the Natonal Technica Regul ations on Food
| B/NINTT-BYT Additives — Anb oxidant agents

% Circular 05200 2000 Izsuing the National Technica Regul ations on Food
| 2YNINTT-BYT Additives - Col or retention agents

% Circular 05/2002010 | Issuing the National Technical Regul ations on Food
| 201N TT-BYT Additives- Anhicaking agents

Deason _—_ Stipulating the maximum hmits of Medamine cross-
T 3g2008qo-pyT [ 12112008 | atamination in food
Issuing the maxi mum limits of chemical and

% Deason 1219/ 2007 biological contaminantsin food, Pant 7-Lid of

| 42007/ (D-BYT ' approved food processing aids snd maximum limits
of processing mds in food
+ I

According to the FSL, MOH isresponsible for regulating micronutrients and foods forti fied with
micronutnents.  Additionally, the GV N issued Dearee 9 2016/ND-CP, dated January 28, 2016,
spea fving the roadmap in Vietnam for the mandatory fortfication of certmn food products and
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reassigning the responsbilities of the three key ministries in charge of managing food safety of
vegetable cill g, wheat flour, and edible salts fortified with micronutrients  This Decree entered
into force on March 15, 2006,

Decree 9 2016 specifies the foods which must be fortified with the relevant micronutnents as
foll ows:

- Edible sat and salt used for food processing must be fortifi ed with 1 odine;

- Wheat fl our used for food processing must be fortified with iron and anc;

- Vegetable oils which contain one of the following ingredients: sov ail, pllm ail, rapeseed ml,
md peanut oil, must be fortified with vitamin A, except for vegetable oils used for food
processing,

The timeline for fortificabion of micronutnentsin foods 15 schedul ed as foll ows:

- Fortification of i odine in salt is mandatory after | year from the date of entry into force of this
Deaee;

- Fortification ofiron and anc in wheat flour and fortifi cati on of vitamin A in vegetable oils are
mandatory after 2 years from the date this Decree entersinto force.

Regarding the responsbihities of food safety m anagement, MOIT is now in charge of the import
of wheat flour and vegetable oils forti fied with micronutrients and MARD is responable for salt
fort fied with micronuirients.

MOH dsoissued Circular 442015 TT-BYT, dated November 30, 2015, promul gating the List of
micronutrients dlowed for use in food products. The lig indudes two parts Part |- Vitamins
mnd Ther Sources snd Part 2- Minerals snd Ther Sources However, the all owed levels of these
vitamins and minerals have not been provided. In regards to mi conutnents that are not induded
in the list endosed with this Circular but which are lised by CODEX or allowed for use in the
countries of production, VFA shall consder and propose that MCH amend and suppl ement this
Circular. It should be noted that the Circul ar does not apply for nutnitional fomula products for
children, such as infant formula and suppl emental foomula (see GAIN report VIM G005 ).

Section VII: Facility and Product Registration

1. Facility Registration

1.1.Food Business Operators registradion for export of foodstuffs of animal origin and
seafood

MARD held amajor reorgani zadion duning 2017, under which the Department of Animal Health
(IDAH ) assumed responsibility for the registration of Appendix 3 applications for the export of
food products of amimal origin and seafood to Vielnam starting from July 18, 2017 (see GAIN
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report VMT7036). Before MARD s reorganization, NAFIQAD had been in charge of reviewing
Appendix 3 registrati on applications.

The registration for export of foodstuffs of ammal origin and seafood to Viemam continues to
follow MARDs Circular 25/ 201 TT-ENNFTNT, dated Apnl 8, 2010, guiding the hygiene and
safety control for imported products of animal ongin. Accordingly, food business operators
(FECs) must be approved by DAH and induded in the List of FECs eligible for exporting
foodstuffs of amim a ongin and seafood to Vietn am,

The products regulated by MARD's Circular 25/2010 inc lude:

- Seafood products, exduding live aquatic snimal s for food use (DAH has stated that live aquatic
animal s are not subjed to Circular 25°2010),

- Meats and meat products beef, pork, poultry, ovine, capnine, ostrich, etc.

- Edible animal offal,

- Eggs and egg produds,

- Raw milk,

- Honey, and

- Other products of animal ori gin fit for luman consum ption (i.e. fat, edible bird"s nest...).

According to Circular 25/2010, registration documents must be submitted to DAH by the
Competent Authonities of the exporting country including;

- List of FEOsregistenng to export produds to Vietnam by the form in the endosed Appendix |
of Circular 25/ 2010,

- Information on the food hygiene and safety (FHS ) control system and competenaesof the FHS

Competent Authonities of exporting countnes through the form in the endosed Appendix 2 of
Circular 25/ 2010

- Summary of the food business operator’s FHS conditions through the form in the enclosed
Appendix 3 of Circular 25/ 2010

Within 30 working days of receipt of the completed registration documents, DAH will review
the registration document, inform the Competent Authonties of the exporting country of the
reviewing result, and, if approved, incdude the FEO to the List of FEOs eligible for exporting
foodstuffs of amima ongn and seafood to Vietnam. DAH requires no fee for applications for
the registration of ex porting products of animal ongn and seafood to Vietnam,

Currently, DAH has published the List of FEOs eligible for exporting foodstufis of amimal ongin
and seafood to Viemam on ther website. However, duning recent months, USDA/FAS has
become aware that, in certain cases, DAH has requested additional registration inform abi on

* Previously, the Appendix 2 document was provi ded 1o MAFIQAD by the US. Department of
Agriculiure in 2010 and, again in 2013 in the case of offal products. As MAFIQAD was in charge of
reviewing the regisirabion documents ai that tme, they accepiced both of these Appendix 25 from the
L ted States.
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which may fall outside the Circular 15 jurisdiction and may unnecessanily restrict the listing for
export of both food of smimal ongin and seafood to Vietnam. Post continues to work dosdy
with DAH to danfy the purpose of additional information md update stakeholders on any
developments.

The List of FEOs digible for exporting food of animal origin to Vietnam is aval able ak:
htipe! cucthuy gov v Fgge_sdmh sach-cac-doanh- nn.hlgu-wa 22-nuoc-du-dieu-kien-xuat-khau-

TI'LI Ll!-l of FEOs Ellgll:ie fur npu'tmg ml'mdtu"-’lmm Jsmul.'eﬂe at:

httpe ) cucthuy_aov v ases'danh - ch-thuv-san. agw

Should U.5. exporters have any questions or need d anfi cation con cernin g registration for export
of produds of mimal ongin and seafood to Vietnmm, please contact: aghano (s usda, gov or

usdasdarc?S famail com.
2. Product Registration

2.1. Foodstulfs of animal origin

L1.1. Pre-shipment

FBOs must specify all types of products of snimal ongin to be exported to Vietnam as prescaibed
in Point 3 of the Appendix 3 of Circular 25/2010. When publishing lisis of FEOs approved to
export products of animal ongin to Vietnam, DAH will also speafy the types of products
approved for export to Vietnam.

2.1.2. Registration for quarantine and food safety inspection: see Sechion VIII, Point 3.2

2.2. Processed Food

On March 3, 2017, Vietnam notified the WTO of its intent to amend Decree 38/2012 through
G/SPS/NVNM/EE in order to smplify the procedures on Dedaration of Conformity to
Tedhnical Regulations and Food Safety Regulations which are currently applied for both im port
and domestic producis. However, on November 28, 2017, the GVN mdicated its intent to
replace Decree 38 and, as of December 2017, this has yvet to ocour. Therefore, the procedures on
Ded aration of Conformity remains unchanged at this ime.

1.2.1. Pre-shipment

- For registrati on, the FSL requires all processed food, food additives, substances used in food
procesang, tools and matenals used for packing and contaning food to register an
Announcement on Conformity with Technical Regulations (applicable to food products for
which there are already technical regulations) before importation, Decree 387201 2'ND-CP
extends the scope of the Announcement on Conformity with Food Safety Regul ations to food
produds for which produd-speafic technical regulations have not yel been promulgated.

18



Usually, MOHVF A accepts the Announcement on Conformity with Food Safety Regulations on
contaminant tolerances, such as Circular 242003, ()CVN 8-1:200 1, (Q)CVHN 8222001, Q)CVN 8-
3:2011, etc, for products of which speafic techmical regulations have not yet been promul gated
(see Section 11l for detaills). A notari zed copy of the Announcement Conformity with T echni cal
Regulations or Food Safely Regulations is required for the application for a fod safdy
inspection af the Port of Entry. MNormally, a Vieinamese importer distnibutor will assist an
exporter in completing this process and registenng the product with VFA so that it can be
im ported.

- According to the Law on Food Safety, MOH is the only governmental ministry responsible
for promulgating T echnical Regul aii ons and Food Safety Regulations on food tolerances. MOH
issued Circular 192012, dated November 9, 2002, providing the gwddines on the
Announcement on Conformity with Technical Regulations and Food Safety Regul ab ons process
(see GATN report VM4010),

VFA is assgned as the competent suthority responsble for the recapt or recognition of the
Announcement on Conformity with Technicadl Regulaons snd the Announcement on
Conformuty with Food Safety Regulations according to Circular 1972012
» For an anouncement of conformity based on certification by the appropriate body, the
application shall include:

- Announcement of conformity with regulated technical sandards;

- Product specifications;

- Certificate of con formity issued by a third party (a notan z2d copy or a copy accompanied by
the original for ven fication );

- Certificate of conformity to HACCP standards, IS0 22000, or equivalent where the
organi zmtions or individual s manufactunng the produdis) have a quality control system that has
been certified to conform to HACCE stndards, IS0 22000, or equivalent {a notan 2ed copy or a
copy accom panied by the ongnal for venficahon ).

o« For an announcement of conformity based om an appropriate sclf-assessment by
organizations and individuals that manufacture and trade foods (the fird party), the
application shall include:

- Announcement of conformity with regulated technical s andards;
- Product specifications;

- Product testing resulis in the most recent 12 months, induding the criteria required by
rel evant regul ated techni cal standards; issued by the following sgences a testing lab des gnated
by an aathonzed government agency or a recognized independent testing lab (the onginal or a
notan zed copy); or a testing lab from the country of ongin recognized by an authon zed agency
in Vietnam (the onginal, a notanzed copy, or a consul ar legalized copy).

- Cuality control plan;

- Periodic monitoring plan (the first party’s authentication);
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Report of Conformity Assessment (the first party’s authentica tion);

- Certificate of conformity to HACCP standards, 1SO 22000, or equvalent where the
organi zations or individual s manufactuning the product{s) have a quality control system that has
been certified to conform to HACCP sandards, 15O 22000, or equivalent {a notanzed copy, or a
copy accom panied with the original for veni fication ),

« For announcements of compliance with food safety regulations for imporied products
whose regulated technical standards have not yet been provided (except for functional foods,

and foods enriched with micro-nuirienis), the application shafl indwde:
Announcem ent of compli ance with food safety regulations;
- Product specifications;

Product testing results from the 12 most recent months, including the major quality onitena,
and safety cntena; issued by the following agendes a testing lab designated by an authonzed
government agency or a recogni 2od independent testing lab (the onginal or a notan 2ed copy ), or
a testing lab from the country of ongin recogused by on authonzed agency in Vietnam (the
ongina, a notan zed copy, or a consular legalized copy).

- Penodic monitoring plan {authent cated by the organizah on or indivi dual j;

- Sample of the product label as arculated in the country of ongin and the suppl ementary | abel
in Vietmam ese (suthenti cated by the organization or indivi dual ).

- Sample of the finished product for goods that are imported into Vietnam for the first ime for
veri fication when the application is filed;

- Business registrati on certi ficate wath a license in food business or a certificate of legal enlity
for food im porters {copi es authenticated by the organi zation or individual

Certificate of satisfaction of food safetv requirements for the importers that are legally

required to be certified to satisfy food safety requirements (copies mthenticated by the
organi ztion of individual §;
- Certificate of conformity to HACCP standards, 18O 22000, or equivalent where the
organi zations or individual s manufactuning the product{s) have a quality control system that has
been certified to conform to HACCP standards, IS0 22000, or equivalent {a notan zed copy, or a
copy accom panied with the original for ven §cation ).

» For imported functional foods and imported foods enriched with micro-nuirients, the
application shall include:

Announcem ent of compliance with food safety regulations;
- Produd specificaions;

- Certificate of Free Sale, public heath certificate, or equivalent certificate granted by an
muthonzed government agency Fom the country of ongin venfying that the product i1s safe and
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wholesome for consumers, and complies with food safety laws (the oniginal, notan zed copy, or a
consular legalized copy);

- Product testing results from the 12 most recent months, including the major quality and
safety critena; issued by the following agencies: a testing |ab designated by an authonzed
government agency or a recogni 2ed independent testing lab (the original or a notan zed copy); or
a testing lab from the country of ongin recognized by an authonzed agency in Vielnam (the
oniginal, a notan zed copy, or a consular legalized copy).
- Penodic monitoring plan (suthent cated by the organi zati on or indivi dual );
- Sample of the product [abel as drculated in the country of ongin and the suppl ementary | abel
in Vietnam ese (authenticated by the organiztion or individual).
- Sample of the finished product for ven fication when the application is fil ed,

Business registration certificate wath a food busness license or a certi ficate of legal entity for
food importers (copies authenticated by the organiztion or individual ),

- Certificate of satisfaction of food safety requirements for importers that are legally required
to be certified to satisfy food safety requirements (copies authenticated by the organi ztion or
individual );

- Cerificate of conformity to HACCP standards, [SO 22000, or equivalent where the
organi Ztions or individual s manufacunng the product{s) have a quality control system that has
been certified to conform to HACCP standards, 1S0 22000, or equivalent {a notan 2ed copy or a
copy accompanied with the original for ven fication )

- Saentfic information and documents proving the effectis) of each ingredient that helps
accomplish the announced functions (copies authenticated by the organi ztion or individual ).
1.1.2. Registration for food safety inspection: see Section VIIIL, Point |,

2.3, Genetleally Engineered Flants for use as food and feed
1.3.1. Pre-shipment certification

The GVN ismed Decree 6% 2010'ND-CP dated June 21, 2010 on the Biosafety for Genetically
Modified Orgamisms and Decree 108/ 201 I/ND-CP in November 2011 revisng Decree 692010,
The decrees provide the legal framework for bio-safety management of GE organisms, genetic
speamens, md products denved from genetic engineening,

According to these decrees, MARD is desgnated as the governing suthonity on regulating GE
crop fidd tnids and approving GE productsuse as animal feed and human food.

On January 24, 20014, MARD issued Circular 22014 TT-ENNFTNT promulgating the approval
process of 1suing and withdrawing certifi cation for genetically enginecred plants for use as food
md feed (see GAIN report VM4020). The Circul ar provides the approval process of 1ssuin g mnd
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revoking the Certificate for GE Plants to be used as food and feed The Circul ar entered into
force on March 10, 2014,

On February 14, 2015, MARD issued Circular /2015 amending Clause 2, Artide 18 of Circular
022014 regarding the approva process of isming and withdrawing certification for GE plants
for use as food and feed. At this time, MARD continues to receive new applications doss ers for
food'feed approval .

2.3.2 Registratlon for food safely Inspection: see Section VIIL Point 3.1.

2.4 Animal Feed
2.4.1. Pre-shipment

On Apnl 4, 2017, the GVN issued Decree 39/2017/ND-CF replacing Dearee 08/2010/ND-CFP on
animal feed managem ent and revoking a number of artic es under Decree 66/ 2016 (dated hlv 1,
2016) regulating requirements for the investment and trade for plant quarantine and plant
protection, plant van eties; comm on wild livestock; ammal husbandry, aquaculture, and foods.
This Decree entered into force on May 20, 2017 (see GAIN report VMT030),

Decaree 3% 2017 applies to both animal and agquaculture feeds and provides the management
prnciples for ammal feeds containing antibiohics.  Speafically, Decree 39/2017 provides some
provisions on the use of antibioti cs in animal s feed as foll ows:

- Antibiotics are nol permi tied to be used in feeds lor aquatic amm als.

- Anmima feeds contaning spea fied approved antibiotics for growth promotion for livestock and
pouliry are permitted to be circw ated until December 31, 2017 (see GAIN report VM G038 ).

- Antibiotics used in animal feeds for the treatment of livestodk, poultry and disease prevention
in young livestock, pouliry must be in the allowed list of veteninary drugs permitted for
arculation in Viemam and under the presonption of vetennanians who are licensed in the
treatment and prevention of diseases for anim als according to the Law on Animal Health. Animal
feeds containing antibictics for disease prevention for yvoung livestock and poultry are allowed for
arcul aion until the end of December 31, 2020,

According to Decree 392017, imported mimal and aquaculture feeds must be registered for
arculation with the Department of Livestock Production (DLP) or the Directorate of Fisheries
(DCF ) respectively. The registrai on dossier ind udes:

- A watten request for registrati on of imported animal and aquacul ture feeds to be arcu ated in
Vietnam,

- Certificate of free sale or equivalent docum ents of imported animal and aquaculture feeds as
granted by the competent state suthonties of the country of on gin;

Copy of one of the following certi ficates: [SO, GMP, HACCT or rdevant documents from the
manu facturers;
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Product information provided by the manufacturers, induding: compostion, safety and
quality standards of ammal feeds, uses, d mmnua;

- Anmnouncement of applicable standards of organi zati ons and individuals reg stering imported
animal and aquaculture feeds for arculaon in Viemam, product sub-labe in Vietnamese
language in accordance with current regul ations;

- Ted results on quality and product safely indicators 1ssued by laborston es appointed by the
competent mthorities of exporting countnes or laboralories recognized by the regional or
intenational organizat ons of quality certi fication or appointed, accepted by MARD,

- Product labds (certi fied by suppliers or importers).

- All documents mus be ongnals or cerified true-copies accompanied by a Vietnamese
trans ation, certified by the organizations or individuals registenng for import. 1fthe onginal s are
not in English, the Vietnamese trand ation must be notanzed.

Within 20 working days upon recapt of a valid dosaer, a Vietnam competent authonity shall

evaluate the contents of the dosaer and issue a dea=on on the catification of aimal and

aquaculture feeds permitted for arculation in Vietnam. In the cases of rg ection, DLF or DOF 15

requiréd to dearly state the reason in writing.

Furtherm ore, im portation of types of ammal feed for the purposes of assay, testing, processing
for re-export under contracts regigered with foreign parties, or for introduction at trade fairs or
exhibiti ons are subject to DLP or DOF s approval

2.4.2. Registration for quality inspection: see Section VIIL Point 4.

Section VIII: Other Certification and Testing Requirements

3. Food safety inspection regulated by MOH

According to the FSL and Decree 38/ 201 2ND-CP, MOH isresponsibl e for the import inspection
of food additves, food processang ads, bottl ed waber, natural mineral water, functional food,
food forti fied with miconutrients, utensils and packaging matenals in direct contact wath food,
md food contaners The demils of the imported food products under MOH s jurisdiction are
speafied m Appedix 1 of Inter-Mimsternid Circular 13/ 2004TTLT-BYT-ENNFTNT-BCT
(GAIN report VM 4029 ),

Legal background

Although the pnnciples and scheme of inspection for imported foods are set in the FSL, the
inspection m ethodol ogy is assi gned to specializd minidries.

In 2015, MCH revised the regul ation on food safety inspection of imported foods under its
jurisdiction, The new regul aion, Circul ar 522015/ TT-BYT, revises the methods of food safety
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inspection and the applicati on of those methods. This Circular took effect on February 23, 2016
(see GATN report VM6009),

o According to Circular 52, the application dessier for food safety inspection upon entry
inclndes:

- Regisration form for the mspection of imported food;

- Notarized copy or copy with trader’s ' stamp end osed with the original for comparison or
copy with trader’s stmmp obtainad from VFA's online registration system of the product’s
conformity announcem ent;

- Notice on approval of smplified inspection by VEA (if any);

- Power of altorney of the trader who 1s responsible for the food quality-suthonang

organi ztions or indivi duals to condudt the food im portati on (if sy

- Copy of packing list; and

- Copv of bill of lading and involce certifiad as “mue™ by mader.

= Levels of Inspection

In compliance with the mspedion scheme stipulated in the FSL, Circular 522015 sets three
levds of inspection induding:

Normal Inspection

Normal inspection applies to 100 percent of the goods in an imported consagnment (e.g. al
produds in the cons gnment, regardless of whether or not there are different products in the
consignm ent, are subject to normal inspechion ), except for the cases as provided for smplified
and tightened inspection.

Normal methods of inspection means inspecting dossiers and taking representative samples for
sensory inspech on, ingpection of labeling, packaging datus and speaal preservation status (if
ny).

Simplified Inspection

Sumplified inspection means inspecion of dossiers only. In order to apply this inspection
method, the importer is required o submit a wnitten requesd to VFA. Within 5 working days
from the date of receiving the importer’s request, VFA shall issue a notice of approval or
disapproval of the applicaion for simplified inspection. The maximum duraion of the
amplified inspection is 12 months

Simplified inspection 1s applied to goods in the following cases:

1 Jm this Cizculbe, “gader” B owed to indicate the indiidua] or enter prise ot m phite s the oo fformisy
anowkement of food with VFA: and ar thesefor mspormmble for food qubity. Traders may be umgorie rswho can
innpe it the: food diree dy o rif they canauthorize the mmpors ton to & diffe eot enterpnise.
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- Certified by the Competent Agendies of exporting countries having signed international
agreements on mutual recognition in activities of quality and safe food ingpection under which
Vietnam 15 the member; having inspection results issued by the Competent Agency of the
exporting country in com pliance with Vietnam ese regulations;

- Having satsfactorily met the import requirements after three consecutive inspechons on
vanous dates within 12 months in the course of normal inspection, at the same time, having
sati sfactor by met the requirem ents during examination or inspections® (if any);

- Having satisfactory results dunng the penodica inspections within 12 months of having
applied for the smplified method,

Tightened inspection

Tightened inspection applies to imported goods in one of the following cases:
- Goods fmling to meet the im port requirements dunng previous inspections.

- There is waming from the Ministry of Health or the competent authority in the fora gn country
or the manufacturer concerning the product in question,

In the course of a tightened inspediion, the inspection agency shall conduct one of the foll owing
cases

= Inspection of dossiers and taking adequate samples for testing the group of indicators in the
anounced doss ers for goods failing to meet [the requirements] dunng previ ous ingpect ons,

- Inspection by norm al methods and testing the warning indi cat ors or requiring the provision of a
cerfificate of analysis for the waming indicators of | aboratones acaredited and recogmzed by
siate competent agenaes of exporting country for goods, which are wamed by MOH or the
com petent agen cy of foreign countries or the manufacturer.

Tightened inspection changes to normal inspection if the inspection results in two conseculive
consignments satisfving import requirements or when VFA issues a wrtten nolice ending
tightened inspection.

Although VFA, under MOH, 1s the goveming authonty for food safety, it does not directly
conduct food mafety ingpections  Instead, VF A assgs other professional agenaes, particul arly
state-owned agemaes, to condudt food safety inspections. The list of the agenaes asagned to
conduct food safety inspection by MOH is provided in Appendix II of this report. MOH's
decision on sssignment of @ inspechon body 15 valid for a specified paod, currently 5 vears;
therefore, importers should contact the agena es for detmls.

Vaccording o Cicudir 19 on the Conformity A nnowcenent (C AL ext blidune nts (domestic produce s, impo réers)
shall conducta post-a nmounce e nt exarmim tona nom |y after the CA fora product is eco gnized. The frequenc yof
the post-anmounce ment ¢ xamimtion is stipulsted as folbows 1) Omee a }urfE::sn Blishments having HACCP or
180 22000 certificaies; and 2) Twice & year for cstablishiments bic king these certificaies.
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1. Food safety inspection regulated by MOIT

Food under the MOIT's junsdiction with regard to inspection include: wine, beer, soft dnnks,
processed milk, vegetable oil, cereals'grains, starch, bread, jams, and candies.

MOAT inspection is governed under Circular 28/ 2013/ TT-BCT, dated November 6, 2013, which
entered into force on December 20, 2013, Generally, MOIT inspection is consstent with the
principles and schemes set in the FSL. However, it provides four levds of ingpection: intensive
inspection, normal inspection, smplified inspection, and amplified inspection by a dosaer
evaluation only. The latter inspection method 15 ampler and more alleviated than smplified
inspection {see GAIN report VM 4004).

According to Circular 28/ 2013, the Department of Science and Technology (DST junder MOIT
is the governing authority for the food safety control of food products under that ministry’s
management. However, hke VFA, DST does not directly conduct food safety inspections and
instead assigns other profess onal agencies, particularly state-owned agenaes, to conduct these
inspections. Most food safety inspection bodies asagned by MOH are adlso asagned by MOIT.
Please refer to Appendix 11 of this report for the lid of food safety inspections msigned by
MOIT.

3. Quarantine and food safetv inspections regulated by MARD

MARD 15 responsible for the import inspection of cereals, meat and meat products, aquacul fure
and aquabic products, vegetables, bulbs, fruits, eggs and egg products, fresh milk used as an
input, bee’s honey and honey products, genetically engineered foods, salt, and agricul ural foods
in accordance with the provis ons of the Govemment.

3.1, (Omarantine and Food Safay Inspections for | mp orted Goods of Plant Origin
31.1. Plant quarantine

Plant quarantine 15 governed by the Law 412003/H13 on Plant Protection and (uarmntine.
Thislaw entered into force on January 1, 2015.

In order to implement the Law on Plant Protecion and Quarantine, MARD released Circular
JO0I4TT-ENNPTNT (dated September 5, 2014), Circular 33/2014 {dated October 10, 2014),
and Circular 35/2014/TT-BENNFTNT {dated October 31, 2014). Circular 35/2014 published the
lis of aides subject to plant quarantine and the lig of atides subject to pest nsk analvas
before importation into Vietnam, This Circul ar cutlines that artid es subyedt to plant quarantine
shall be quarantined af the Vietnamese port of entry in order to be granted custom s clearance (sce
GAIN report YM4057). Circular 33/2014 provides guidance on quarantine procedures for
import, export, snd in-transit for consignments of plant ongin. Circular 35/2014 arculated the
lig of quarantine pesis (see GAIN report VM4067) All of these Circulars have been in force
mince January 1, 2015.
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o List of food subject to guarantine includes:

- Tubers, fruits, seeds, flowers, leaves, trunks, branches, stum ps, roots, skins of dl kinds;
BEroken grains, bran, oil -cake, raw natural fibers, plant fiber;

- Flour, starch of plant origin {except knead dough and denatured starch ),
Tobacco stems, fibred tobacco, livestock feed, veast, colton, cotton waste, nce straw and
stem, aquatic pl anis;

- livestock feed of plant ongin;

= Mushrooms of all kinds (except salted, frozen, canned, and fermented mushrooms).

» List of food subject to pest risk analysis includes:

- Fresh frun of al kindg

- Fresh bulbs of all kinds.

In order to specify the ligt of stides subject to quarantine promulgated in the Artide | of the
Circular 3002014, MARD rdeased Deason 515/0D-BENN-BVTV, dated June 29, 2015,
promul gating the List of Hamonized Schedule (HS) codes for the Lis of regulated arides
subject to plant quarantine. Deason 2515/)D-BENN-EVTV provides a detaled 8-digit HS code
List based on Viemam's current Harmonized Schedule, covering all aricles subject o plant
quarantine which was promulgated with only a broader category listing in the Article | of the
Circular 30 (GATN report VM3047),

However, on January 1, 2018, MARDs Circular 24/2017 (dated November 15, 2017) replaced
Deason BI5OD-ENN-EVTV, stipulating HS codes for spea ali 2ed import and export goods.
Accordingly, Appendix 3 of Circular 24/2017 provides a revised List of HS 8-digit codes for

producis subject to plant quarsntine. Post plans to issue a GAIN report which will clani fy all
changes related to this Circular.

MARD's PPD is the governing authority for plant quarantine and has a system consisting of nine
Sub-Departm ents of Plant (uarantine Region named from [ to [X and responsible for import-
export quarantine located ot som e main border checkpoints. The list of these inspection bodies is

spea fied in Appendix 11 of thi s report.
o The application dossier for plant guarantine includes:
- An application form for plant quarmnbing as prescibed

- An onginal or notified copy of the Phyto-sanitary Certi ficate 1ssued by competent authorities
of exporting countres.

11.2. Food Safety Imspection
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Om Ogtober 19, 2017, MARD/PPD noti fied the WTO of its intention to amend Circular 1272015
issuing Guidance on the Food Safety Ingpection for Imported Goods of Plant Ongin as
GWSPS/NAVNM/92. This drafl proposes lo maintain three inspection methods for imported
produds induding normal inspection, tight inspecion, and smplified inspection, but also
provides more defails on exemplions for inspection and import suspension. The draft also
provides gui dance on registration for exporting countries, which indudes requirements on food
safety managem ent systems and monitonng programs for foods of plant onigin, however as 1.8,
products are already registered, this i1s not (currently) a concerm. On December 15, 2017, the
U5, Government provided comm ents for this draft which requested Vietnam to danfy proposed
provisions of import inspection and import suspens on to msure these provisions will not disrupt
trade of food of plant ongin. FAS-Hma will continue to monitor this deve opment and will
publish a GAIN report on the final Circular if MARD does approve and issue this regul ati on.

Un November 6, 2017, PPD dlso notified the WTO on the amendment of Circular 332014 as
EPS'NVHM93., This Circular currently only proposes to integrale documents for the
regisgraion and certificabon of food safety import inspection and quarmntine for food of plant
ongin. The amendment of Circular 33/2014 has no other changes in procedures for quarantine of
Mant produds

Currently, (as of December 31, 2017 ), food safety inspections for plant products are regulated by
MARDs Circular 122015 TT-BENNPTNT dated March 16, 2015, issuing Gui dance on the Food
Safety Ingpection for Imported Goods of Plant Ongin. Circular 1272015 came into force on May
5, 2015,

Circular 122015 sets up three levels of inspection for poducts under MARD's food safety
jurisdicion, based on nsk levels records of food safety wiolations (if any) of imported
consignm ents, and requirements in compliance with internati onal treaties of which Viemam is a
partner, and indudes: normal inspection, intensive inspection and smplified inspection (see
GAIN report VIM5039).

In addition, MARD provided a List of 8-digit HS codes for plant products subyject to food safety
import ingpection in Appendix 5 of Circular 24/ 2017, whi ch took effect on January 1, 2018,

o The application dossier for food safety inspection includes:

Crignal apphication for registration for Food Safety Inspection (as speafied in the Appondix
3 of Circular 1272015
- For imported goods contmning gen el cally enminecred produds: Goods are listed in the List of
genetically engineered produds with a Cenificate issued as regulated in MARD's Circular
Y2014 TT-BENNPT NI, dated January 24, 2014, sipulating the order, procedure of issuing and
withdrawing Certi fication for Genetically Engineered Plants for use as food and feed,
- For imported iradisted-goods: Certi ficate of Free Sae (CF S ) issued by the competent agency
of exporting country as regulated in MARDs Circular 63/ 2010/TT-BENNPTNT dated, November
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1, 2010, regarding the Regulation on CFS for importexport products under MARD's

managem ent.

o Levels of food safety inspection

According to Circular 1272015, the Inspection Bodies for import-export quarantine under PFD
ar¢ also responsble for food safety inspection ot border chedkpoints, Inspechon procedures are
a8 foll ows:

Document review: inspecion bodies to review the registration documents (source of ongin,
history of compliance with the provisons on food safety of organi mtion, individual, or food
business operat ors, regul abi ons regarding geneticallv engineered produdts and iradiated products
and other re evant regulations);

Visual inspection {not applicable for temporary import for export cons gnments) Inspech on
bodies to inspect the status of the consi gnment, packaging, labelling upon amival at entry gate;
inspection of compliance of mformation declared and any wnusual signs that might cause a food
safety problem.

Taking samples for testing Inspection bodies sample to test for food safely ontena ol a
registered locaion following the sampling methods presenibed in the Artide 9, 10, and 11 of
Circular 12, regarding Normal Inspection, Intensive Inspecion and Simplified Inspedion,
respectivy.

As of April 2017, NAFIQAD, PPD, and MARD s Department of Science and Technology have
approved 35 laboratonesto perform food safety tedting. An updated list of approved laboratones
is available on NAFIQADs website: hitpewww.nafigad gov.vn/ danh-sanh-phong-kiem-

mghun e -chiat- o om o-an-bodn -0 c-poh o -mon e -l -thay-san - duoc-chi-dinh - ¢ on -l e -l ue- al-

thoi -diem -thang-62015 12213080125,

3.2, (marantine and Food Safay Inspedion for Imported Goods of Animal Origin

3.1, Quarantine of terrestrial animal and products ther eol

Legal background

On June 19, 2015, the Vietnam National Assembly ratified the Law on Animal Health which
entered into force on July 1, 2016 and provides several new provisons on the quarantine and
hygiene inspection for food of smimal ongin. The Law sipulates that MARD is responsible for
issuing the List of terrestn al animals and food of anima ongin subject to quarantine and the List
of terrestnal animals and food of animal on gn exem pted from quarantine.

MARD issued Circular 25, dated June 30, 2016, providing for the quarantine of terrestnal
mimals and terrestnal animal products (see GATN report number VM G065 ). The List of anim als
md ammal produds subjedt to quarantine spea fied in Circular 25 15 as follows
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ANIMALS

I. Cattle Buffalos, cows, donkeys horses

mules, goats, sheep, pigs, rabbits, dogs, cats and
other domesti ¢ cattl e speaes;

2 Pouliry: chickens, ducks, geese, turkeys
ostriches, pigeons, qualls, omamental bord
speaes and other bird species;

3. Laboratory animals: guinea pigs, white mice,
rabbits and other laboratory animal peaes

4. Wild mmimals elephants, tigers, leopards
bears, deer, mbbonsg ormgutans, monkeys,
pangoling, lonses, sqimrds, raccoons, monitor
lizwrds, geckos, pythons, sakes, jungle fowls
pheasants, peacodks and other wild animal
speaes,

5. Other amimal speaes: bees slkworms and
other inseds

ANIMAL PRODUCTS

1. Meat, viscera, byv-produd s and products
[made] from meat, viscera, smimal by-
products stipulated in Section | of this Ligt in
the forms of fresh, smoked, dned, salted or
frozen , and canned

L Sausage, pate, ham, fat and other animal
products in the form of smpl y-prepared or
processed.

3. Fresh milk, vogurt, butter, cheese, canned
milk, powdered milk, bread milk and dary
products,

4. Fresh eggs, sated eggs, egg powder, and
egg products.

5. Breeding poultry eggs, silkworm eggs
embryos, snd ammal sperm.

. Meat meal, bone meal, blood meal, feather
mea and other anim al products in the forms
of raw matenal g amim al and poultry feed,
aquatic amimal feed that contain ingredi ents
derived from anim als,

7. Fish meal, fish oil, fish fat, shrimp
pow der, oyster powder and other aquatic
animal products used asraw m atenals for
procesang cattle, poultry and aquaculture
feed

&. Pharm aceutical material s on ginating from
animals: snake venom, bee venom, pangolin
scales, bear gall, amm al extract, digestive
enzymes and other pharmaceuti cal m atenal s
on ginating from ammals.

9. Ammal skins in the forms: fresh, dned,
and malted.

10. Fur, skin, stuffed animals of amm al
species: tigers, leopards, avets, rabbils
ofters and from other animal species.

11, Cilia: hairs ofhiorse tal s hairs of cow




tails, pag har, fl cece, and hairs of other
animal speci es,

1 2. Feathers: chicken feathers, duck feathers,

goose feathers, peacock feathers, and feathers
of other bird species.

13. Teeth, homs, nails, tusks, snd animal
besine.

14. Edible bird nests and products thereof,
15. Honey, roval jelly, beeswax.

16. Silkworm cocoons.

17, Pathological m atenals.

18, Other objects subject to quarantine of
animals and animal products as required by
the importing country or the provisions of the
intemational treaf es to which Vietnam has
signed or acceded to.

MARD also issued Decision 4758/QB-BNN-TY, dated November 11, 2015, promulgating the
Lig of HS Codes for animal and animal products subject to quarantine requirements during
importation and cusoms clearance. Consecutively, DAH and Vietnam Customs ismed Letter
403 KD-TY dated December 3, 2015 and Letter 1569GS0QL-GO)| dated December 9, 2015,
respectivdy, which exduded imported tanned skin produds from quarantine (under the HS
Codes: 4104; 4105; 4106, 4107, 411 200.00; 4113; and 4115 (see GAIN report VM&011)

However, on January 1, 2018, MARDs Circular 24/2017 (dated November 15, 2017) replaced
Deason 2515/ QD-BENN-BVTV, stipulating HS codes for speaali 2ed import and export goods.
Accordingly, Appendix 22 of Circular 24/2017 provides a revised List of HS $-digit codes for
terrestrial anim d and animal products subject to quarantine, Post plans to 1ssue a GAIN report
which will darify al changes related to this Circular.

istration and declaration for the guarantine of terrestrial amimals and terrestrial aniimial
iq
_ﬂrﬂdu-:u

Before importation, the shipment owner shall send DAH a registration dossier for animal
quaranting which shall indude: 1) an application for Amima (uarantine and, 2) additional
documents if imported smimals or snimal products are subject to the manasgement of other
mimstnes The regdraton dossier can be sent by mall or submitted directly to DAH. Within 5
working days afier receiving the completed reg stration dossier, DAH will issue an offiaal letier
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guiding the shipment owner and rdevant vetennary agency conducting the animal quarantine. In
cases where DAH does not acoept a quarantine registration, DAH shall provide the cons gnment
oWner a written response indicating the rensons for repection. After receiving DAH s notification
of scceptance to conduct quarantne, the shipment owner shall send a declaration for animal
quarantine to the velennary agency al the border gate. After recaving the dedarat on for anim al
quarantine from the shipment owner, the veteninary agency at the border gate shall implement
quarantine as regulated under the Law on Animal Health (see GAIN report VM 6065 ).

ALY Duarantine of aquatic animal and products ther eoll

In accordance with the Law on Animal Health, MARD issued Circular 26 dated June 30, 2016,
providing for the quarantine of aquatic amimals and aquatic animal products. This Circular
detals provisons for Clanse 3, Artide 53 of the Law on Animal Health regarding the List of
aquatic anim als and aquati c animal products subject to and exempted from quaranting; the List of
aquatic ammals and aquatic ammal products subyect to risk analysis before being imported into
Vietnam; and the List of ohjects subject to quarantine of aquatic amimals and aquatic animal
products This Circular also provides instructi ons for application dossiers and the contents of the
quarantine of aquatic animals and aguatic amimal products being imported, temporanly imported
for re-export, temporanly exported for re-import, transferred from one border-gate to another
border-gate, [taken in and out of] bonded warchouses, and transted through the temtory of

Vietnam (see GAIN report VM 6053 ).
Aquatic ammal s and aquati c amma produds subject to quarantine include:

Aquatic animals Aquatic animal products
I. Fish: speaies of scaled fish, catfish, and |. Embryos, eggs, sperm, and larvae of
other fish speaes aquatic mimal peaes

2 Crustaceans shnmp, arab and snow arab, 2. Adquatic amima products in the foms of
and other speaes of custacean living in water. | fresh, simply-prepared, frozen, dhlled

3. Mollusks squid, octopus, snalls, mussels, {induding aquatic ammals died in the form of

dams, ark dams, oyster ad othermollude | Whole animal).

speaes lhvang in waler. 3. Agquatic mi"_lﬂrl'ﬂﬁlﬂi‘ﬁflidlwlasdled

4. Amphibians frogs, hvlidse, and other or processed (dned, smoked).

spea es of amphibians. 4. Products in the forms of processed, canned;
fi s oal.

5. Reptiles: turtles, inonychi dae, hawkshill sea
turtles, aocodles, aquatic speaesof reptiles, | 5. Fresh eggs salted eggs, and produds from

and other speces of amphibian reptil es. aquatic animal eggs.

6. Codenterata: jdlyfish, hydra, snd coral. 6. Aquatic animal skin, fur, fing, scal es, shels
urchins 7. Other aquatic animal products subj ect to

8. Sponges quarantine as required by the importing
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9. Mammals living in water: whales, seds, country or the provisions of the international

I::ll:l:::d other species of m amm als that live :::?;Edt?:mch Vietnam has signed or

10, Other aquatic animals

11, Other aquatic amimal s subyect to quarantine
as required by the importing country or the
provisions of the internat onal treaties to which
Vietnam has signed or acceded to.

Noter A detuiled list of HS Bdigit codes for aguate anime ls and aqutic ansmel produts subject o quanine &
stipuls ied at Appendix 23 of MARD's Cireular 242017,

Registration and declaration for guarantine of aguatic animals and aguatic animal products
DAH requires importers i apply for an “instruction of quarantine” prior to submithng dossers
for quarantine decl aration to the border-gate amimal agency.

Applicati on dossiers for imported aquati c smimal s and aquatic amimal produds are stipul sted as
foll ows:

- For quarantine registration: () Application for DAH s instruction of quarantine ; (2) Copy of
gquarantine certificate isswed by the competent authority of the exporting country (for aguatic
animals and agquatic animal products originating from countries and territories that do not have
agreenenis on guarantine certificate with Vietnamyj; (3) Copy of CITES permit {if applicable);
{4} Copy of Impart Permil issued by the Direciorate of Fisheries {for breading aguaiic animals
noit inchided in the List of breeding aguatic animals permi tted Jor trade and production, and
agualic animals for food-use not included in the List of live aguatic animals for food- use
permitted for import).

- For quarantine dedarati on: (/) Quarantine declaration application; (2) Copy bearing the
certification by the enterprise or the original of gquarantine certificate of the exporting couniry.
In cases where a copy i enclosed [with the dossier] or the original guarantine certificate {5 not
enclosed fwith the dossier] | the original cerii ficate of the exporting couniry musi be submi tted ai
the time of the commodilies inspec o,

At the tim ¢ of inspection,, the border-gate animal quarantine agency shall take samples of
imported aquatic amim al products for testing mi croorganismes, physical and chemical indicators,
and m onitoring toxic residues (such as antibwotics, heavy metals, velennary drugs, and

pest ades)in accordance with the provisons of Appendix 4 promul gated in conjunction with
Circular 26/ 2016. The border-gate amimal quarantine agency shall i ssue a Quarantine Certificate
for im ported agquatic simal products meeting requirem ents within 5 working days from the
commencement of quarantine,

3.2.5. Food Safety Inspection
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Om July 18, 2017, MARD charged DAH wath sole responsibility for the Appendix 3 process for
the regsiration of faclities wishing to export foodstuffs of amma origin and seafood to
Vietnam, as a result DAH is now the onlv agency in charge of food safety inspections for
imported food of amimal origin (both terrestnal and aquatic amm als).

Officially, the following MARD s Circulars regulate the inspection of importad food of animal
ongin:

- Circular 25/20010/TTE NNPTNT guiding the food hygiene and safety control (FHS) for
imported products of animal ongn; and

- Circalar 51 2010TT-BENNFTNT amending and supplementing a number of Arides of
Circular 25/ 2010°TT- BNNPTNT and Circular & 20010/ TT-BENNPTNT.

However, in regards (o inspection procedures, as the reference regul abons stipul sted in Circular
25/2010 were replaced by Circular 25/2016 and Circular 26/ 2016 on the quarantine of lerrestrial
mimals and aquatic animal products respectivdy, DAH currently conducts food safety
inspections for imported terestrial animal products and aquatic amimal produds in accordance
with MARD's Cireular 25/2016 (see GAIN report VM 6065 ) and Circular 2672016 (see GAIN
report VM6053) According to these Circulars, each shipment of animal products shal be
sampled for tesing microorganisms, physca and chemica indicators, and momitoring toxic
residues (such as antibiotics, heavy metals, veterinary drugs, and pesticides) as sipulated in
rel evant technical regulations. [f this shipment meets import requirem ents, it shall be granted a
certifi cate of quarantine and food safetv inspection by an inspecton body,

The inspection bodi es responsibl e for quarantine and food safety inspection for imported food of
animal crigin are the seven Animal Health Office Regions named from [to VIlunder DAH. The
list of these ingpecti on bodies is spea fied in Appendix 1 of this report.

4. Food safety monitoring

MARD issued Circular 3/2016, dated June 1, 2016, sipulating food safety monitoring for
agriculturdl and fishenies produds arculated and consumed in the domestic markel. This
Circular applies 1o foods under MARD's jurisdiction, including: cereal, meat and meat products,
fisheries and fishenes products, fruits and vegetables eggs and egg produds, raw milk, ec
Sampling will be conducted at wholesal e markets and distinbuti on establishments (e.g. importers”
warehouses) by the Sub-Departments of Agro-Forestry and Fishenes Cuality Assurance
(monitoring authonties) at the provincial-level. This Circular entered into force on Jly 15,
2016.

The legal bases for monitoning are food safety and national technical regulations The testing
indi cators (e.g. MR Ls for veteninary drugs and pesticides and microbi ological entena) shall be
det ermined based on one or more of the following cntena:

- Products and indicators found to violate food safety regulations according o consumers”
com plaints and/or competent authorities” warnings,

34



Products and indicators found failing to conform to food safety dunng inspections and

examinations conducted in previous vears,

- Producs and indicators causing food poi sonings.

- As per reques of MARD md the Departments of Agrniculture and Rural Deve opment (af the
provincial level .

In cases where the products are found to be unsafe, the establishment must trace and recall the
products, inveshgate the cause of unsafety, take corrective achions, and report results to
monitoring muthorities at provinaal level, [f an establishment fals to submit an investigative
report and take comective actions in the required period of ime, the competent suthonties will
conduct an unannoun ced inspecti on.

In cases where samples of imported products are found to be unsafe in the monitonng program,
monitoring authorities at the provinaal level shall report to competent authonties in dharge of
food safety under MARD (NAFICAD, PPD, or DAH).

3. Quality Inspection of Animal Feed

For the quality inspection of imported ammal feed, DLF 15 the governing suthonty for terrestnal
mimal feed and DCF is the govemning authority for aquatic amimal feed However, these
agencies do not diredly conduct inspections bul instead assgn other professional agenaes to
conduct assessm enis.

According to Decree 392017, imported animal feed shall be exempted from a quality inspection
in the foll owing cases:

- Temporary importation of animal feed for re-exportati on.
Animal feed in transit, transported from one border-gate to another border-gate.
- Ammal feed sent to bonded warehouses
Animal feed are sampl es for trade fars and exhibations.
- Animal feed are samples for anal ye s at laboraton es.
Animal feed are sampl es for tnals.
Decree 392017 specified four m ethods for quality inspection of imported feed as follows:

Normal imspection: Inspection will be conducted through review of dossiers, visual inspection,
md smpling for anal ve s of at least one safety and quahity aiten a as prescribed by the applicable
standards or national technical regulstions. For amimal feeds contaning sntibiobics, all
mtimicroh als contmned in produd s must be tested

Time-limited reduced Imspection (not applicable for anima and agquaculture feeds contaming
antibiotics; Inspection will be conducted by dossier review and wvisuad inspection. The
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applicable period for reduced inspection is |2 months. Samples shall be taken in cases where
goods are not consstent with thar dossiers or exlubil any signals that may affect the safetv or
quality of products. This method 15 mly applicable to imported cons gnm ents which are of the
samé kind, produced by the same producer, and imported by the same im porters with certificates
of quality inspection for three consecuti ve im ported consignments under normal inspection withan
a pen od not exceeding the 12 preceding months;

Exemption from guality inspecion during a Bmited time (not applicable for imported feed
contaning antibiotics) This method is applied for feed consignm ents which satisfy the following
conditions: cons gnm ents are of the same knd, produced by the same producer, and imported by
the sme importers with ceificales of quality nspection for five consecutive imported
consignment s under normal ingpection o three consecutive imported consignment s under a tme-
limited s mplifi ed inspect on within a penod not exceeding the |2 preceding months.

Tightened inspection: This inspection method will be conducted by dosser review, visual
inspection, and sampling all consignments for testing of at least 50 percent of safety aitena as
regulated by the national technical standard and at least 50 percent of quality criteria as
regulated by the applied dandards and other norms (i1f any) a8 requested in wnling by the
MARD authority.

Tightened inspection shall be appliedto imported cons gnments in the following cases:

= A previousimportation d&id not satisfy requirements of safety and quality as stipulated;

- Imported goods are in the list of animal and aquacalture feeds with high nsks of food safety
issued by MARD or having a country of onigin with high safety nsks for human, animals, and
environm ent as determined by MARD;

- Having MARD s written request for a stnct inspect on when goods arculated in the market
have been deteded as not satisiang quality requirements or have been o erted by rd evant
domeshc or foragn orgamizations and indiv duals as having nsks to human, smm als, or the

envi ronm ent.

Regisration for qualify inspection

Importers shall submit a remstration dossier for quality import inspection to DLP which shall
include:

= A written request for quality inspection as prescribed;

- Copies of the foll owing documents certified by importers  purchasing contrads, packing list,
involce, corti Bcale of smalvas, product labd £ appli cabl ¢ standards of importers;

- For ammal feed contaning antibiot cs, a regidration dossier must include reports on the
importation and consumplion status of previoudy imported cons gnments

Regigration dossiers must be submitted through the Vietnam Mational Single Window web
portal starting from September 25, 2015 for terrestrial amimal feed and from June 1, 20016 for
aquatic amm al feed (link : https vmsw . gov.vn/profileMimistn ail ag Yid= | 98 tem=8 7},
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Importers will conduct the custom s ded arati on before the date that the comm oditi es amive at the
border checkpoint or within 30 days from the date on which the commodities armive at the border
checkpoint. FPost notes that this change signi fied a regulatory easng, compared with previous
regul ati ons, which only al owed ded arers (importers or custom s brokers) to make changes to the
declaration form before the inspection of physacal goods

I'he Customs eledromic data processing svslem shall recave, examing, regster, and handle
d ectronic customs ded arati ons 24 hours a day and 7 days aweek

The GVN i1mued Decree E2015/MD-CP, dated Jauwary 21, 20015, promulgating the
implementation of the Law on Customs in detml regarding customs procedures, customs
supervision, and inspection, Decree 82015 entered into force on March 15, 2015,

In order to implem ent the new Low on Customs, the Mimstry of Finance (MOF ) issued several
recent Circulars, induding;
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Circular 14/ 2015TT-ETC, dated January 30, 2015, providing guidelines on the classification
of goods, testing for goods classificati on; quality msnd safety testing for imported and exported
goods.

- Circalar 1032015/ TT-BTC, dated July 1, 2015, issuing the list of imported and exported
goods,

- Circular 382005 TT-BTC, dated March 25, 2015, on ustoms procedures, cusoms
supervision, inspecion, export tax, import tax, snd tax administrabon apphed to exported mnd
imported goods  The wnoffiaad translation of Circular 382015/ TT-ETC is avallable a:
hittpe! vasep.com vl ploadsimage Ta-Van-Ha'file38 2015 TT-BTC 250315 CP_EN.doc.

Regarding food and agn culturad products, Artide 28 of Circular 38/2015 regulates the customs
inspection process which indudes a review of export md import licenses mnd the results of
inspection by specialized agenaes, such as inspection bodies under MOH, MARD, and MOIT.
Asmos imported food mnd agn cultural products are subject to both food safety inspection and
mimal or plant quarantine inspection, cusoms suthontes shall venfy the import license (1f any ),
inspection results or notice of exemption from inspection sent by the specialized agency (MOH,
MARD, or MOIT ) or directly submitted to custom s authonties by the importers.

Article 32 of Circular 382015 regulates the storage requirem ents for imported goods which are
subject to quarantine or food safety inspect on as foll ows:

Goods subject lo guarantine

Cuarantine (plant or animal health inspection) shall be camied out at the dheckpoint. In cases
where the quarantine authonty permits the goods to be moved to an inland quarantine location,
as prescribed by law, the customs muthonity shall consider permitting the owner to move the
goods to the quarantine location according to the confirmation of the authonty on the Certificate
of Quarantine Registration or the Note of Provisional Plant Cuarantine Results (for plant-derived
goods) or the Goods Transport Note (for aquaculture produds) or other docum ents i sued by the
quarantine muthorty.

Goods subject to guality inspection and food safety inspection

Inspections shall be camed out ot the chedkpoint; if goods are moved to another location for
inspection as requested by the speaalized agency or the ded arant wishes to put thar goods into
storage, the dedarant shall make a wntten request. The Director of the Sub-Department of
Customs where the customs declaraion is registered shall consader permitting goods (o be put
into storage al an inland d earance depot (1CD), bonded warehouse, tax-suspens on warchouse,

md concentrated ingpection places for exported or imported goods under the supervison of
custom s authorities; specialized inspection places, or the dedarant's warehouse’ depot.

Groods subject to both guarantine and food safety inspection

Procedures for putting goods into storage are samialar to those for imported goods subject to
quarantine.



Handling the results aof inspection by a specialized agency

If the ingpecton result indicates that goods salisfy import requirem ents, the Sub-Departm ent of
Customs of the checkpoint will detemmine customs dearance of the goods as presanbed.

Section X: Copyright and for Trademark Law

Copyright and trademarks are proteded under the Intellectual Property Law and reated
legislation. The relevant Vietnam trademark authority is MOST s National Office of Intellectual
Property of Vietnam { NOIP L

1. Laws on Imtellectual Property (IFL)

- Law 30/2005/CHI11 ﬂfﬂmunha' I'il' 2005, on Intel]a:tud Froperty (the English trand alion
is avamlable at ) Ant’ / L. This law stpulates
copyr ght, copynght-related nghts; industrial |'ln|:-eri:.r nights; rights in plant vaneties and for the
protecion of these nghts  This law entered into force on July 1, 2006,

- Law 320090 12 of kine 19, 2009, amending and suppl ementing a Number of Artides of
the Law on Intellectual Property (the Engish translaion is avalable af
hittpe/ www . wipo.int'wi polex/ en/details jsphid=6566).  This law entered into force on January |,
2010.

1. Redated regulatlons on trade mark reglstration

Decree 103/ 2006/ND-CT of September 22, 2006, detailing and guiding the Implementati on
of a Mumber of Artides of the Law on Intdllectual Property regarding Industrial Property. The
Decree makes detaled provisions and guidelines for implementing certain articles of the 2005
Intellectual Property Law concerning industrial property nights, induding nghts to tradem arks,
geographical indications, industnal desagns, and patents. The Decree entered into force on
Owctober 21, 2006 (see detals at: hittp: www.owipouant wipolex'en’ details jspfd=5011 )

- Circular V20T TT-BKHCN of Febwuary 14, 2007, miding the Implementation of the
Government's Decree 103/ 2006ND-CT of September 22, 2006 detmling and guiding the
Impl ementation of a Number of Atides of the Low on Intdl ectual Property Regarding Industnial
Property. The Circulor makes detmled provisons on the procedures for re@ stration of industnal
property rights  The Circulor entered into force on May 6, 2007 (see detals ab

- MOST's Circular 18/ 201 1/'TT-BEKHCHN of hly 22, 2011, amending and supplementing
several provisions of Circular 12007 TTEKHCHN of February 14, 2007 on procedures for the
regi strali on of industrial property nghts (see detals a:

httpewww wa po.int'wa polexen/deta s jsp%id= 14703,

- Decaee 91/ NIWND-CP of September 21, 2010, of the Govenment on Sanctioning of
Admimigrative Violations in Indusirial Property. This Decree speafies admimstrative viol ab on
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acts in industrial property, sanctioning forms and levels, remedies procedures for filing wntten
requess for handling of violations; competence and procedures for settling wntten requests for
handling of violations; smchoning com petenoe and procedures and enforcement of deasions to
sanclion administrative violations in industrial property. The Decree entered into force on
Movember 9, 2010 {see detmls at: hitpe /swww wipo.nt wipolex/en’ details.jspt d= 1 4608 |

3. Procedures for registration of marks

Procedures for registration of marks are stipulated in detal in Circular 172007, Registration
applicants must submit the following to NOFP:

- Dedaration for registrati on;
= Documents, specimen, md information disd osing the industnal property obyect sought to be

registered; for a mark regisration applicat on, the mark speamen mnd list of goods md services
beanng the mark;

- Fee and charge recepts.

Each applicaion may reques registration of a mark used for one or more goods or services In
cases where any of the above docum ents are absent, NOIP m ay refuse to accept the application.

For an application for regigration of a collective mark or certification mark, in addition to the
ahove douments, the application must d s contan the following documents:

- Rules on the use of the coll ective' certi fication mark;

= Explanation of particular characteristics and quality of the product beanng the mark (if the
to-be registered mark 15 a collechive mark used for a product with unique characten stics or a
mark for certificaion of the quality of a product or a mark for certification of geographi cal
origin).

If there are doubts about the validity of information supplied in an application, NOIP may
request the applicant to submit the following docum ents within one month in order to ceify
such inform ati on:

» Documents proving the status of the appli cant:

- Business registmation certificate, contract, or another document certifying the applicant’s
goods product on or service provis on activities,

- Agreement or writen certificalion that a manufadurer does not use the mark and does not

oppose the mark registration by a person condueting commercial activities for the mamifacturer’s
produc;

Establishment deasion or license, or organiztion charer certifving the function and
com petence (o manage a collective mark or amark of cerification of the quality or geographi cal
ongin of goods or servi ces;
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Agreement, business registration certificate or documents related to the mark registration by
co-propri dors,
e Documents cerifving that the applicant enjoys the right of mark registrabon from another
person as prescn bed;
- Wntten agreement or consent of the mark propn etor certifving the nght of mark regisration
in the nam e of a representative or agent.

« Documents certifying the status of the application owner’s representative: the applicant’s
original power of attorney; documents centifving that the application owner’s representative is
the legal representative of the organi ztion re@stenng the mark or hisher mandated person;
papers certifying that the applicant™s mandated person satisfies the requirements for acting as the
application owner’'s representative.

e Documents evidenang the nght to use/regser amak containing speaal symbol s, for:

- Nmmes, emblems, flags or armonal bemnngs of domestic or intemational agenaes mnd
organi ztions or certification, control or warranty hallm arks of international organi zations;

- MNames of characters or figures in publicly known works under copynight protech on or trade
names, trade indicaions, ongn indications, prizes, medals or paticular signs of a type of
product, which may cause confus on;

- Signs covered by the protedt on of industn al property nghts of other persong
* Docaments proving the nght of pnonty;

e Information necessary for venfication or affirmation of contents spea fied in the regulation
on use of a collecti ve mark or a certificaton mark or in other documents of the application.

APPENDICES

Appendix 1. Government Regulatory Agency Contacts

MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT
International Co tlon Department {1CD)

(MARD) 2 Ngoc Ha Street, Hanoi,

Tel: 84.24 38459670, Fax: 84. 2437330752

Contact: Mr. Tran Kim Long, Director General,

Email: htggdmard gov vn

Flant Protection Department (FFPD)

149 Ho Dac Di, Hano

Tel: 84,24 3851945 ] Fax: B4 24 35330043
Weba te: woww ppd.oov.vn

Contact: Mr. Hoang Trung, Director General,
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Em al; homngtrung bvitvigmard.gov.wn

Depariment of Animal Health (DAH)

15778 Phuong Mai-Dong DaHano

Tel: 84,24 38696788, Far 3-1 2438691311
Webste: www

leau Mr. Pham Van Dm_u,. Director General

Emal: TY @mard.gov.vm;

DAH/AnImal Cuarantine Divis on
Tel: 84. 24 38687151, Fax: 4. 24 38686339
Contact: Mguyen Hoang Tung, Deputy Head of Animal hspection Division

Directorate of Fisheries (DOF )
10 Nguyen Cong Hoan, Hanoi
Tel: 84.24.37245371 ;, Fax : 84.24.37245120

Emal : fetsigmard.gov.avn

Depariment of Livestock Production (DLF)

16 Thuy Khue, Tay Ho, Ha N

Tel: 84.24.37345443; Fax: 84,24 37345444
Contact: Mr. Hoang Thanh Van, Director General

Email: eni@m ard gov.vn

Natlonal Agro-Forestry and Fishery Quality Assurance Department (NAFIQAD)
10 Nguyen Cong H oan, Hanoi,

Tel: §4.24.8354 966; Fax: 84.24.831722]

Contact: Mr. Nguyven Nhu Tiep, Diredtor General

Em ail | nafi gad@@mard gov.vn,

MINISTRY OF HEALTH N OH)

Vieinam Food Adminlstration (VF A)

138A Giang Vo, Hano

Tel: 84.24. 38464489 38463702, Fax: 84.24 38463739

Emal; viafnvfa.gov.amg

Webste: www. via.gov.m;

Contact: Mr. Nguven Thanh Phong, Director General; Ms, Tran Viet Nga, Deputy General
Drirector,

MINISTRY OF TRADE AND INDUSTRY (MOIT)
Department of Sdence and Technology

54Hai Ba Trung, Hoan Kiem, Ha Noi

Tel: 84.24. 22 202 222

Fax: 84.24.22 202525

Website: www . moil.gov.vn

Emal: VEH CH@modlgov.vn
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Contact: Mr. Nguyen Phu Cuong, Director General

MINISTRY OF SQOENCE AND TECHNOLOGY

National Office of Intelleciual Property of Vietnam (N OIFP)

386 Nguyen Tra, Thanh Xuan, Hano;

Tel: 84.24 3858 3069, 84.24.3858 3435, Fax: §4.24 3858 8449, 4,24, 3858 4002

Webste: www.noip.gov.om
MINISTRY OF FINANCE

General Department of Vienam Customs
Block E3 - Duong Dinh Nghe sreet, Yen Hoa, Can Giay, Hanoi

Website: hitps:/ /www . custom s gov.vn/home.aspx 7l mguage=en-1I 8
Appendix II. Other Import Specialist Contacts

List of inspection bodies assigned by MARD

PPIVFlant CQuarantine Sub-Department of R eglon |

2 Tran Cuan g Khai, Hai Phong

Tel: 84.225. 3821839, Fax: 84,225 3842593

Emal: kdiv | hpivahoo.com

Management area: Ha Phong, Tha Binh, Hung Yen, Hai Duong, (Quang Minh

FFPIDVFlant (uarantine Sub-Department of Reglon 11

28 Mac Dinh Chi, Disgtriat 1, Ho Chi Minh City

Tel: 84.28.38.251.401; Fax: §4.28 38,293,266

Emal; kdtvv Zhemighnn.vn

Management area: Ho Chi Minh City, Minh Thuan, Binh Thuan, Lam Dong, Binh Duong, Binh
Phuoc, Tay Minh, Dong Nai, Long An, Tien Giang, Ben Tre, Dong Thap, BaRia Vung Tau

FPIVFlant (uarantine Sub-Department of Region 111

146 Hoang Dieu, [¥a Nang

Tel: 845113821622, Fax: 84.511.3873099

Emal: kdiv3 @hmnm

Management area: Da Nang, Quang Tn, Thua Thien Hue, Quang Nam, Quang Nga

FPIVFlant Quarantine Sub-Department of R egion I'V

66 Le Hong Phong, Quy Nhon, Binh Binh

Tel: 84.256.3822964; Fax: §84.256.38 22064

Management area: Binh Dinh, Phu Y en, Khanh Hoa, Kon Tum, Gia La, Daklak, Dak Nong

FPIvFPlant Quarantine Sub-Department of Reglon V

149 Ho Dac Di, Dong Da, Hano

Tel: 84.24 35331302, Fax: 84,24 35332118

Emal: cckdbel @ipt.vn

Management area; Ha N, Bac Minh, Bac Giang, Vinh Phue, Phu Tho, Ha Tay, Minh Binh, Nam
Dinh, Ha Nam, Hoa Binh, Son La

a3



PPIVPlant Quarantine Sub-Department of Reglon VI
28 Tran Phu, Vinh city, Nghe An;

Tel: 34. 238 3837796,

Emal: cokdbovtgahn van.vm

Management area: Nghe An, Thanh Hoa, Ha Tinh, Cuang Binh

PPD/Plant Quarantine Sub-Department of R eglon V11
98B Mgo CQuyen, Dong Kinh ward, Lang Son

Tel: $4.2053875797; Fax: §84.205.3875797

Emal: chicockdivT @dgmail.com

Management area: Lang Son, Cao Bang, Bac Kan, Tha Nguyen

PPIVFlant Quarantine Sub-Department of Reglon VI

7 NHguyen Hue, TP Lao Ca

Tel: 84.214 3830503

Management area: Lao Cai, Ha Giang, Tuyen Quang, Yen Ba, La Chau, Dien Bien

PPIVPlant Quarantine Sub-Department of R egion 1X
J86R Cach Mang Thang %, Can The

Tel: 842923826709, Fax : 84.292.38 28408

Em al: kdvovOghom vnnm

Management area: Hau Giang, An Giang, Kien Giang, Ca Mau, Bac Lieu, Tra Vinh, Soc Trang,
Vinh Long

Natlonal A gro-Forestry and Fishery Quality Assurance Department - Branch | in Hal
Fhong

51 Le Lai, Ngo Quyen, Ha Phong

Tel: 84.225 38371 24; Fax: §84.225 3837507

Emal: branch | nafigdmard gov.vn

Natlonal A gro-Forestry and Fishery Quality Assurance Department - Branch 11 in Da
Nang

167-175 Chuong Duong, Ngu Hanh Son district, Da Nang

Tel: 84, 236.3836155-3836761; Fax; 84. 2363836154

Emal: branch 2 nafi d.gov.vm

MNatlonal Agro-Foresiry and Fishery Quality Assurance Department - Branch 11T in Nha

Trang
779 Le Hong Phong, Nha Trang, Khanh Hoa Province

Tel: 84.258 388481 2 Fax: 84.258 3884811
Em ail: branch3 nafighm ard.gov.vn

Natlonal Agro-Forestry and Fishery Quality Assurance Department - Branch [V in HOMC
30 Ham MNghi, Ben Nghe Ward Disirict 1, Ho Chi Minh City
Tel: $4.28 39146944, Fax: £4.28.39142161
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Em al; branchd nafi@m ard.gov.m

MNatlonal Agro-Forestry and Fishery Cuality Assurance Department - Branch ¥V in Ca M an
171 Phan Ngoc Hien, Ward 6, Ca Mau Province
Tel: 84. 29038383 ':'-l'ﬁ_

Email: branchS nafi@m ard gov.vm

Natlonal Agro-Forestry and Fishery Quality Assur ance Department - Branch V1 In Can
Tho

386C, Cach Mang Thang 3 sireet, Binh Thuy Dhsnict, Can Tho
Tel: $4.292.3883 257
Em ail: branch 6 nafi@m ard. gov.vn

Department of Animal Health /R eglonal Anlmal H ealth Office
Phuong Mai, Dong Da, Ha No
Tel: 84.24 3868697 |; Fax: 84.24 38685390

D epartment of Animal Health /R eglonal Animal H ealth Cffice 11
23 DaNang, Ngo Quven District, Ha Phong
Tel: 84,225 3836304; Fax: 84,225.3551698

Department of Animal Health /R eglonal Animal H ealth Cffice 111
51 Nguyen Sinh Sac, Vinh City, Mghe An
Tel: §4.238 3854590; Fax: §4.238 3584159

Department of Animal Health /R eglonal Animal H ealth Office 1V

12 Tran Cap, Hal Chau district, Da Nang
Tel: 34.%35??'”

Department of Animal Health /R eglonal Anlmal Health Office ¥V
Buon Ma Thuat, Dak Lak
Tel: 84. 2623877795

Department of Andmal Health /Reglonal Anbmal H ealth Office VI
5211 Hoang Van Thu, Tan Binh Distri ot, Ho Chi Minh City
Tel: 84.28.398307 21, Fax: 84.28. 385690650

Department of Animal Health /R eglonal Animal H ealth Office V11
&% Cach Mang Thang &, Can Tho
Tel: 84.292.3767048

LIst of Food Safety [nspection Bodles assigned by MOH and MOIT (as of December

207)

No. Institute Asdgnedby | Assigned
MOH by MOIT
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Mo,

Instituie

Asdgmed by
MOH

Assigned
by MOIT

Mationad Ingitute of Nutntion
4% Tang Bat Ho, Hano
Tel: (84-24) 3971 7090

Email: pinvietnam @hviendinhduong.vn

Mational Institute for Food Control (NIFC)
65 Pham Than Duat, Hanoi

Tel: (84-24) 3933 5741

Email: vienki emnghi em{@m oh.gov.vn

Pasteur Institute in Nha Trang
8-10 Tran Phu, Mha Trang City
Tel: (84-258) 3822 406

Email: info@hpn.orgvn

Pasteur Institute in Ho Cha Minh City

167 Pasteur, Ward &, Distict 3, Ho Chi Minh
City

Td: (84-28) 3823 0352

Email: pasteur@pasteur-hem, org, va
Website: wiww pasteurhom.gov.vn

Institute of Public Health in Ho Chi Minh Gity
159 Hung Phu, Ward &, District &, Ho Chi
Minh City

Tel: (84-28) 3855 9503

Email: vienytcoi@iph.org.m

Cuality Assurance and Testing Centre |
(QUATESTI)

& Hoang Cuoc Viet, Hanol
Tel: (84-24) 3836 1399

Email: contactighquatest|.com.ym

Cuality Assurance and Testing Centre 2

a6




Mo,

Instituie

Asdgmed by
MOH

Assigned
by MOIT

(QUATESTZ)

02 Mgo Quyen, Da Nang

Tel: (84-23) 6383 3009

Emal: quatest 2iiquatest 2.com v

Cuality Assurance and Testing Centre 3
(QUATEST3)

49 Pasteur street, Distnd |, Ho Cla Minh City
Tel: (B4-28) 38204274

Email: in fogihquatest? com .vn

Hai Phong Preventive Mediane Centre
21 Le D'ai Hanh sireet, Minh Khai, Hong
Bang, Ha Phong aty, Viemam

Tel: §4-22) 5382 1247

[a Nang Freventive Mediane Centre

315 Phan Chu Trinh street, Ha Chan, Da
Man g City

Tel: (84-23) 6382 1469

Email: khoaxetnghiemnkizign al.com

Ho Chi Minh City Branch of Vinacontrol

80 BaHuoyen Thanh Quan sreet, District 3,
Ho Chi Minh City

Tel: (84-28) 3931 6323
Email : vinahochiminhghanac ontrol com.vm

(umg Tn Preventive Mediane Centre
Hoan g Dieu street, Dong Ha city, Quang Tn
Province

Tel: (84-233) 852582

VinaControl Certi fication Joint Stock
Company

54 Tran Nhan Ton g street, Hanoi
Tel: (§4-24) 3943 3840
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Mo,

Instituie

Asdgmed by
MOH

Assigned
by MOIT

Tay Ninh Preventive Mediane Centre

628 Lane 3004, Block |, Ward 3, Tay Minh
town, Tay Ninh

Tel: (R4-276) 3822474

Tay MNguyen Institute of Hygieme and
Epidemiol ogy

.'[JLPhnn Hung, Tan An, Buon Ma Thuot, Dak
Tel: (B4-262) 366 3979

Email: infogit he.org.vn

Website: httpe/tihe.org.vm

MSCLAIMER

This report wos prepared by the Office of Agrnouliwal Affais of the USDA Faraign Agnoultral Sevice
in Hono Vietnam, for ULE, exporters of food and agn anliuml produds. While every possible care ws
taken in the prep amtion of this report. informaton provided may not be completdy acourde ather
because policies may have changed since i s preparaion, or becavse d ear and consi stent infoom ation
about thiese policies ws nal avalloble. s sirngly recammended that U S, exporters venfy ihe full set
of impost requiremanis with ther foreign cusi omers, who me nonmally b ssi-equipp ed 1o research such
el ars wiih local mithonbes, before mny goods are slapped. FINAL IMPOR T APPROVAL OF ANY
PRODUCTISEURIECT TO THE IMPORTING COUNTRY'S RULES AND RECRUILATIONS AS

INTERFRETED BY BORDER OFFICTALS AT THE TIME OF PRODUCT ENTRY,

a8




